الدَرْس tall‏ شر 


حَامدٌ : مَنْ ألت؟ 
مُحَمَّدٌ : uf‏ طالب بالْجامعة. 
caf: tue‏ طالب fe‏ 
Maes‏ : عم » أنا طالب Aya‏ 
at‏ : من Ef‏ ألت؟ 
Mad‏ : أا Go‏ الهند. 


Loe‏ : ما اسْمك ؟ 


مُحَمَّدٌ : امي AS‏ 


حَامدٌ: وَمَنْ هَذَا aah‏ الذي مَعَكَ؟ 


مُحَمَد : ue P‏ 
tae‏ : أَهْوَ أَيْضًا من الْهئد؟ 


“ós 5 


مُحَمَّدٌ : CS‏ هُوَ من OUD‏ 


عع مي م ^49 


€ يا محمد‎ GLA مَا‎ : Loe 


dish gil ven 
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: XX YT igdi ata: مكذ‎ 5 
أَيْنَ ابوك يا مُحَمّدُ؟‎ : tav 


adl us : tu‏ ؟ 

مُحَمّدُ: هي CHS Calf‏ مَعَ أبي . هي مُدَرسَةٌ مالك . 
cass : dae‏ إلى الْكُوَيت V‏ مُحَمّدُ ؟ 

FPES TERT 

حامد : الك Mame uel‏ ؟ 


ر 


Aye yaa وهو معي هتا في‎ » WI AL del di تعَم. لي‎ Mans 


v Sa م‎ RAE ال‎ 3 26 AY دن‎ MES a ET is 
مُهندس.‎ r$. r$ to وهي في العراق‎ cou واحدة اسمها‎ en ولي‎ 


P 


dE Baked : ae‏ حي ؟ 


HIE woes 


Bie bike » حَمْرَةُ‎ LASS عندي‎ . THis عندي‎ | A: Mens 
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$ al a (4) 


«L4 ما‎ v) 
HON ol (9) 
eel أك‎ vy 
SL eS aiel (4) 
abs أعندك‎ (v v) 

OY)‏ من أن tae‏ ؟ 
ti Si (ve)‏ 

t of oov 
Bl af 0( 


Cg olo‏ ؟ 


Answer the following questions: 


(Y)‏ من أَيْنَ الت ؟ 


aff )٤(‏ اوك ؟ 
tel OW (ad)‏ 
Datel (A)‏ سس ارة ؟ 
dé Suet (1 6)‏ ؟ 
ovy‏ ابوك اجر؟ 
(04 مال 
ot (amd)‏ ا 
gh & (VA)‏ 


0 أَيْنَ $85 


Was ca 


Ve jl (Y Y)‏ مدر 
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Fill in the blank in each of the following ا‎ with the 
suitable pronoun (ls / o) 


. طَالبَةٌ‎ Cdi هذه‎ (3) 
. طَبيبا‎ ASA (Y) 


Cro اجر كبيرٌ. — الس اريك سفت بار‎ en هذا‎ (Y 
CU RN وأ‎ Gigi iure 
eps EMT sf, " iab isé (8) 
"— RÁ — من الْفَصْلٍ وَحَرَجَ مَعَهُ‎ Mead َرَج‎ (A) 


Make five questions with their answers on this pattern: 


أعندَك Geld‏ َعَمْ. عندي qi‏ 
ة ede ue,‏ الآتي : 

Make five questions with their answers on this pattern: 
oi لاء ما عندي‎ «ei أعندك‎ 


us sully buy ái J الآنية‎ slew! Ciel (0) 
idis eo هو‎ 


Complete the following on this pattern: 
hari AGLI مقع‎ gelu niis 
quida — Gus cubus b هذا‎ M 
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)١(‏ لي DHF‏ واحدة. 

(۲) أك أخ ؟ لاء tfau‏ 

CG أخ‎ uus )4( 

. عندي كتَاب . وكقول : لي أخ . لا تول : عندي أغ)‎ : i 


With: كلع‎ (Y) 
خالد.‎ Qs Lule c (Y) 
ee ذهب الطبيب مَعَ‎ )۲( 
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„pii eo ooa Gale )"( 
. مَنْ مَعَكَ يا علي ؟ معي زميلي‎ )٤( 
WEIS Go EAT (o) 


exi في‎ eb el (5 

. إِلَى السُوق‎ Cab يَاحَامِدُ ؟‎ 2 uf أَيْنَ‎ )۲( 
: Shh t Cub أأخوك‎ )"( 
وَأَبُوهًا في الْمَديئة ا‎ cian في‎ ta ei "UP C5 )4( 
a كاج‎ by s Gl C هذا‎ (ey 
p A أبي‎ Cá, od إلى‎ vi ر( ذهب‎ 


EH 


vt 


v We Me (4) 


LE kW 
pu dà deb c$€ de 


de 


اقرا الأسْمَاء الآتية alt eter,‏ 
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Read the following proper names vocalizing the last letter in each 
of them: 
. عكرمة‎ LAO . خحالد . حَمزة . عمار. أكس .مُعَاويّة . حامد‎ 


عبّاس. shoe‏ . طَلْحَة. 


Ca qas فى‎ i5 t9 jq» 
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POINTS TO REMEMBER 


In the lesson we learn: 


1. The possessive pronouns: 8r $, ú, [CH à ESL 74 


kitab-u-ka (your book) Here "your" is for Gus 
masculine singular E 


kitáb-u-hu (his book) Ue 
kitáb-u-hà (her book) qe 
kitab-i- for kitab-u-i (my book) کتابي‎ 


These pronouns are not full-fledged words. They are like suffixes 
attached to the nouns. 


2. As we have seen "your book” is lS and "his book” is G&S” E 
The word for “father” is e and for "brother" is tl. 
"Your brother" is 3 el (akhü-ka) and not au (akhuka). 


An extra waw  » has to be added between the mudâf and the mudaf 
ilaihi. In the same way "his father" is not agi (abuhu) but é yl (abühu). 


Note the following: 
"Muhammad's house" is مُحَمّد‎ Cal c 


But ‘Muhammad's father" is مُحَمّد‎ » 
And "Muhammad's brother" is مُحَمَّد‎ Tal 


“My father” and “my brother” have no extra waw, e.g. أبي‎ er 


The nouns which take this extra waw when they are mudáf are 
four words. You have learnt two, and you will learn the other 
two in future اللّهُ‎ ets إن‎ 


3. We have already lest that the word عند‎ meaning "with" is also us 
to convey the idea of "to have", e.g., قلم؟‎ Sais! "Have you a pe 
(literally, "Is there a pen with you?”) 


4. We have already learnt the preposition ل‎ meaning e 
When it is attached to the pronouns it takes fathah (J): لك‎ “belon, 
to you”, a "belongs to him", لها‎ "belongs to her"; but لي‎ "belonging 
me", has kasrah. 


Note: 
c لي‎ means "I have a brother", literally "a brother belongs to me." 
لي فم‎ means "with" I have mouth”, literally “a mouth belongs to me." 


It is wrong to say ci duel عندي‎ because “Us is used with things 
which are separable, and relations and parts of the body are not of this 


nature. 

5. We have learnt Cs "he went". Now we learn CAS "you wi 
(masculine singular) and Cased "1 went" (both masculine and - 
Did you go to school today? a. eal إلى‎ CAS 
Se 3 \ 

Yes, I went. ours عم‎ 


29 


peal ae س‎ a neva 


“The teacher is with the headmaster” it means that the teacher has 
gone to the headmaster's office, and he is with him there, but ¿y المدر‎ 
mem &— doesn’t have this restriction. He can be with the 
headmaster EE 


Note that the noun after & has «-i» ending. 


sity”. — is a preposition meaning “at” "in". 


Note that 8 all بالمّديئة‎ Seay death means “Islamic University at 
Madinah Munawwarah". ' 
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